
TOGGLE  BOLTANKER
5,000-lbf / 22kN
Model: F883

V2.1  

Brugerinstruktionerne skal altid være tilgængelige for brugeren, og må kun �ernes af brugeren af dette udstyr.
For korrekt anvendelse, se tilsynsføren, Brugerinstruktionerne eller kontakt producenten. 

Kompatibel faldbeskyttelse og nødhjælpssystemer forhindrer alvorlige skader via faldsikring. Brugere og købere af dette udstyr skal læse og forstå 
Brugerinstruktionerne for at anvende og vedligeholde dette produkt korrekt. Alle brugere af dette udstyr skal forstå instruktionerne, operationen, 
begrænsningerne og konsekvenserne af ukorrekt brug af dette udstyr, samt være korrekt trænet i brug pr. OSHA 29 CFR 1920.66 og 1926.503 eller 
gældende lokale standarder.  Misbrug eller undladelse af at følge advarslerne og instruktionerne kan resultere i alvorlige personskader eller 
dødsfald.
FORMÅL
FS883'eren er en ankerforbindelse designet til at fungere som en bruger�ade mellem forankringen og en faldsikring, arbejdsposition, 
rebtilgængelighed eller redningssystem med det formål at koble systemet til forankringen. Referancer til “ankerforbindelse” i denne manual 
inkluderer, og gælder for, FS883'eren.
BRUGSINSTRUKTIONER
 1.      En bruger skal have raskt sind og krop for korrekt og sikkert at bruge dette udstyr i normale- og nødsituationer. Brugere skal 
           diagnosticeres af en læge for at sikre, at de er fri for sygdomstilstande, som kunne påvirke den korrekte brug af dette udstyr i 
           normale- og nødsituationer.
 2.      Brugeren skal trænes I overensstemmelse med OSHA 29 CRF's krav om forsvarlig anvendelse  af systemet og dets komponenter, før 
           brugeren må anvende et faldsikringssystem.
 3.      Brug kun med ANSI/OSHA-kompatible faldsikrings- eller faldforhindringssystemer. Forankringen skal have styrken til at understøtte 
           en statisk belastning, som påføres i overensstemmelse med, hvad systemet tillader, på mindst 5.000-lbf (22kN) uden certi�kat.
 4.      Brugeren skal være udstyret med en metode til at begrænse de maksimale dynamiske kræfter, brugeren udsættes for, under sikringen 
           af faldet, på maksimalt 8kN (1350-lbf)
 5.      Anvendelse af dette produkt skal godkendes af en ingeniør eller anden kvali�ceret person for at være kompatibel med alle det valgte 
           installationsområdes og systems strukturale og operationelle karakteristika for at være forbundet til denne ankerforbindelse.
 6.      Ankerforbindelsen skal efterses for slid, beskadigelse og andre forringelser inden brug. Forankringen skal øjeblikkeligt tages ud af 
           tjeneste, hvis der fore�ndes defekte komponenter, i overensstemmelse med OSHA 29 CFR 1910.66 og 1826.502's krav.
 7.      Ankerforbindelsen bør placeres således at den minimerer risikoen for fald og den potentielle falddistance under brug. Hele 
           faldsikringsystemet skal planlægges (inklusiv alle komponenter, udregning af faldafstand og svingfald) før brug.
 8.      Der skal foreligge en redningsplan, og tilgængelige midler for at implementere den, som giver øjeblikkelig nødhjælp til brugeren i 
           tilfælde af et fald, eller som sikrer at brugerne er i stand til at redde sig selv.
 9.      Efter et fald skal ankerforbindelsen tages ud af tjeneste og ødelægges med det samme.

 BRUGSBEGRÆNSNINGER: Ankerforbindelsen må ikke tages i brug uden for dens begrænsninger, eller til noget andet formål end det, 
den er beregnet til.
 1.      Ankerforbindelsen er designet til en enkelt bruger med en kapacitet på op til 140 kg, inklusiv tøj, værktøj, osv.
 2.      Ankerforbindelsen kan trækkes i en hvilken som helst retning som vist i DIAGRAMMET OVER BELASTNINGSBETINGELSER.
 3.      Ankerforbindelsen er designet til at blive anvendt i temperaturer fra -40°C til +54°C.
 4.      Udsæt ikke ankerforbindelsen for kemikalier eller lignende midler, som kan have en skadelig virkning.
 5.      Prøv ikke at ændre eller modi�cere dette produkt på nogen måde. 
 6.      Vær altid forsigtig, når et komponent fra faldsikringen, arbejdsposition, rebtilgængelighed eller redningssytemet tages i brug nær 
           maskineri i bevægelse, elektronik, skarpe kanter eller slibede over�ader, da kontakt kan forårsage defekter i udstyret, personskader 
           eller dødsfald.
 7.      Brug/installer ikke udstyr uden korrekt træning af en “kompetent person” som de�neret af OSHA 29 CFR 1926.32(f).
 8.      Fjern ikke mærkaterne fra dette produkt.
 9.      Yderligere krav og begrænsninger kan gælde afhængig af forankringstypen og det monteringsvalg, der galdt for installtionen. Alle 
           monteringer skal godkendes af en ingeniør eller anden kvali�ceret person.
 10.    Ankerforbindelsen bør ikke tages i brug som del af et vandret livlinesystem, som ikke er designet og/eller tilsigtet brug med 5.000-lbf 
           ankerforbindelser. 
 11.    Ankerforbindelsen bør kun bruges som faldsikring til personale og ikke til at løfte udstyr med.

KOMPATIBILITETSBEGRÆNSNINGER
Ankerforbindelsen må kun kobles til kompatible forbindere. OSHA 29 CFR 1926.502 forhindrer karabinhager i at låse sig fast til bestemte objekter, 
memindre to krav opfyldes: Det skal være en type karabinhage, som låser, og den skal være “designet til” at forbinde på den måde. “Designet til” 
betyder at producenten af karabinhagen speci�kt har designet karabinhagen til at blive brugt til at forbinde med det opførte udstyr. De følgende 
forbindelser skal undgås, fordi de kan resultere i rollout* når en ikke-låsende karabinhage tages i brug:
 • Direkte forbindelse af karabinhagen til den vandrette livline.
 • To (eller �ere) karabinhager forbundet til en D-ring.
 • To karabinhager forbundet til hinanden.
 • En karabinhage forbundet tilbage på dens integrerede lanyard.
 • En karabinhage forbundet til webbing-løkke eller webbing-lanyard.
 • Upassende dimensioner af D-ringen, rebaren eller andet forbindelsespunkt i relation til karabinhagens dimensioner, som vil tillade 
                    karabinhagens blok at blive trykt ned hvis karabinhagen drejer.
 *Rollout: En proces hvori en karabinhage eller karabin utilsigtet frigør sig fra en anden forbinder eller objekt til hvilket den er koblet.(AN-

SI Z359.1-2007).
   

VEDLIGEHOLDELSE, RENSNING & OPBEVARING
Regelmæssig rensning vil forlænge produktets levetid og fortsatte drift. Hyppigheden af denne rensning bør afgøres ved inspektion og miljøets 
natur. Rens med komprimeret luft og/eller en stiv børste med rent vand eller en blanding af mild sæbe og vand. Brug ikke nogen ætsende materia-
ler, der kunne beskadige produktet. Tør alle over�ader af med en ren, tør klud, og hæng den til tørre eller brug komprimeret luft. Når den ikke er i 
brug, skal ankerforbindelsen opbevares på et køligt, tørt og rent sted, væk fra direkte solskin og ætsende eller andre forringende elementer.

Læs Denne Manual Omhyggeligt Før Udstyret Tages I Brug.

ADVARSEL

VIGTIGT!!!
ALLE, SOM BRUGER DETTE UDSTYR, SKAL LÆSE OG FORSTÅ ALLE INSTRUKTIONER. 
UNDLADELSE AF DETTE KAN RESULTERE I ALVORLIGE SKADER ELLER DØDSFALD. BRUGERE BØR 
KENDE TIL DE RELEVANTE REGULATIONER FOR DETTE UDSTYR. ALLE INDIVIDER SOM BRUGER 
DETTE PRODUKT SKAL VÆRE KORREKT INSTRUERET I, HVORDAN MAN BRUGER PRODUKTET.

INSPEKTION OG VEDLIGEHOLDELSES LOGBOG  

Delnummer:

MODELNUMMER:

PRODUKTIONSDATO:

Kommentarer Inspektørnavn:

Inspektion:
O�cielle periodiske inspektioner skal udføres mindst en gang om året. 
Inspektionen skal udføres af en person, som ikke skal til at bruge produktet. Hvis 
der opstår alvorlige vejr- eller andre forhold, så skal inspektionen udføres oftere. 
Alle inspektionsresultater skal bogføres på den tomme plads herover.

   1. Inspicer enheden for tegn på skader eller slid, der kunne påvirke operationen. For 
        eksempel: knækkede eller �ossede kabler.
   2. Sørg for at alle mærkater er intakte på enheden.
   3. Tjek at skeer og slutning opererer glat uden metalriller. 
   4. Kig efter rester og overskydende materiale, når et førhen boret hul tages i brug.
   5. Skriv inspektionsresultaterne ned på den tomme plads herover.
* Hvis der fore�ndes nogen som helst beskadigelse, som kunne påvirke styrken eller 
driften af enheden, eller hvis der fore�ndes usikre forhold, skal enheden 
bortska�es. Ankerforbindelsen skal ødelægges og derefter smides ud på korrekt vis.

PRODUKTGARANTI, BEGRÆNSET AFHJÆLPNING OG ANSVARSBEGRÆNSNING 

GARANTI: DET FØLGENDE ER LAVET I STEDET FOR ALLE GARANTIER ELLER 
BETINGELSER, UDTRYKT ELLER ANTYDET, INKLUSIV DE ANTYDEDE 
GARANTIER ELLER BETINGELSER AF SALGBARHED ELLER EGNETHED.
TIL ET SÆRLIGT FORMÅL. Udstyr tilbudt af FALL SAFE® har garanti mod 
fabriksdefekter i samling og materialer i en periode på ét år fra købsdato.

BEGRÆNSET AFHJÆLPNING: Hvis der gives notits over skrift, vil FALL 
SAFE® reparere eller erstatte alle defekte dele på FALL SAFE®s regning. 
FALL SAFE® forbeholder sig rettigheden til at kræve at den defekte del 
returneres til fabrikken for inspektion før der afgøres hvad den passende 
videre handling vil være. Garantien dækker ikke beskadigelser af udstyr 
som resultat af slid, misbrug, beskadigelse i transit, undladelse af at 
vedligeholde produktet eller andre skader, som er uden for FALL SAFE®s 
kontrol. FALL SAFE® alene vil afgøre produktets tilstand og garantimuli-
ghederne. Denne garanti gælder kun for den originale køber og er den 
eneste gældende garanti for dette produkt. Kontakt venligst FALL 
SAFE®s tekniske kundeservice for yderlig assistance.

ANSVARSBEGRÆNSNING: FALL SAFE® VIL UNDER INGEN 
OMSTÆNDIGHEDER VÆRE ANSVARLIGE FOR INDIREKTE, 
TILFÆLDIGE, SPECIELLE ELLER FØLGESKADER INKLUSIV, MEN IKKE 
BEGRÆNSET TIL, TAB AF PROFIT PÅ NOGEN MÅDE RELATERET TIL 
PRODUKTET UANSET DEN HÆVDEDE JURIDISKE TEORI.

FALL SAFE®
Zona Industrial da Varziela, Rua B – Lote 54 

4480-620 Vila do Conde, Portugal
T. +351 252 480 060 / Fax: +351 252 480 069

www.fallsafe-online.com / support@fallsafe-online.com   
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DIMENSIONS: 
Vægt: 0.4-lbs (180g) 
Længde: 11.5” (293mm) 
Diameter: .75 (20mm)  

LOVGIVNINGSMÆSSIG OVERHOLDELSE:  
ANSI Z359.1-2007, ANSI Z359.7-2011 
OSHA 1926.502,                  
EN 795:1996 (+A1:2000) Class B 

KOMPONENTMATERIALER:
Aluminium: Hulprop, Udløser
Flykabel: Hovedkabel, Aktiveringskabel 
Polyurethan: Løkkedække
Rustfrit Stål: Togglebar
Zinkbelagt Stål: Fjeder
Zinkbelagt Kobber: Sænksmedning 

1.5” (38mm)

Hulprop Aktiveringskabel
Boldaksel

10.75” (273mm)

Fjeder
Sænksmedning Ankerløkke

3.0” (76mm)

2” (50.8mm)

Togglebar

Hovedkabel  

.75”ø (20mm)

INSTALLATION I HULT BETON:

1. Bor er hul på 20mm i midten af den hule kanal i det hule 
beton. Det hule beton skal være mindst 5.000-psi (34.5 Mpa) 
beton med en tykkelse på 44,45mm og maks. 76mm. 
Fungerer med hul kerne på 152mm eller større.

2.  Bor aldirg noget hul tættere end 152mm på en kant eller et 
  hjørne.

3.  Inspicer altid hullet omhyggeligt, hvis det har været i brug før.

4.  Sørg for at togglebaren sidder helt nede og i en låst position. 
  (se illustrationen ovenfor).

5. Hulproppen skal sidde helt nede i det borede hul i betonet.

INSTALLATION I STÅL:

1.  Bor et hul på 20mm i stål�angen. Stål�angen skal være 
 mindst 6.4mm tyk og maks.76mm. 

2. Bor aldrig et hul tættere end 38mm på et hjørne eller en kant.

3. Inspicer altid hullet omhyggeligt, hvis det har været i brug før.

4. Sørg for at togglebaren sidder helt nede og i en låst position. 
 (se illustrationen ovenfor).

Installationsområdet af ankret skal godkendes af en ingeniør eller anden 
kvaliciferet person for at være kompatibelt med alle strukturelle & 
operationelle karakteristika af det valgte installationsområde.

ADVARSEL!!!
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Compliance: OSHA 1926.502 & 1910.66 / ANSI Z359.1, ANSI Z359.7 
  / EN 795:1996 (+A1:2000) Class B 

Stainless Steel, Aluminum, Zinc Plated Copper, 7x19 Aircraft Cable  
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Static Tensile Strength: 5000-lbf (22kN) 
Maksimal Kapacitet: Én arbejder med 
en maksvægt på 140 kg (310-lbs), når 
den bruges som en 
enkeltpunktsforankring i et 
faldsikringssystem. 

FJERN IKKE
ADVARSELSMÆRKAT!

VIGTIGT!!!
ALLE, SOM BRUGER DETTE UDSTYR, SKAL LÆSE OG FORSTÅ ALLE INSTRUKTIONER. 
UNDLADELSE AF DETTE KAN RESULTERE I ALVORLIGE SKADER ELLER DØDSFALD. BRUGERE BØR 
KENDE TIL DE RELEVANTE REGULATIONER FOR DETTE UDSTYR. ALLE INDIVIDER SOM BRUGER 
DETTE PRODUKT SKAL VÆRE KORREKT INSTRUERET I, HVORDAN MAN BRUGER PRODUKTET.

Kan bruges som forankring til et førende 
faldsikringssystem. Eksempler er på valgfri 
forankringspunkter.Det er ikke nødvendigt at bruge to 
ankre for førende faldsikringssystemer, medmindre 
det speci�kt anbefales af producenten. 

ARBEJDSFLADE

VALGFRIT
(FORANKRINGSPUNKTER)

 

ARBEJDSFLADE

(FORANKRINGSPUNKT)  
Betonet skal være 
3000-psi eller højere 
og helt hærdet.
Installationsområdet 
skal godkendes af en 
kvali�ceret person.

MINIMUM PLADS 3ft (1m)
DÆK/GULV/STUEETAGE  
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Alle produkter, som er udsat for faldsikringskræfter, bør �ernes 
fra tjeneste øjeblikkeligt!

*Brugeren skal være udstyret 
med en metode til at begrænse 
de maksimale dynamiske kræfter 
brugeren udsættes for, i løbet af 
sikringen af faldet, til et 
maksimum på 6 kN (1350-lbf).

Frit fald afstand (grænse) must
ikke overstige 6 ft (1,8 m).

Aktiveringskabel
Indikator Aktiveringskabel

Indikator
Aktiveringskabel

Indikator
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